CESTINA

VAROVANI: Ududeni nebezpe |, které se pouZiva pod p imym dohledem dospélého.

Pokyny k produktu: Rozbalte bali ek, dité si § astn& hraje p edstavenim

PouZiti: PouZitl pouze pro déti ve vékové skuping; Postupuijte podle krokd ikony pfi dokonéeni
montéZe a ujistéte se, Ze pfipojen( je pevné.

Bezpe&nostni upozornéni: hracky pro rizné vékové skupiny musf byt pfisné rozlideny, aby se
zabranilo pfevéku nebo mylnému hranf;

Pfirucka k instalaci a obsluzi: Pfipojte podle krokd a ujistéte se, Ze spona je pevné;

Udrzba a udrzba: Otfete suchou latkou a vyhnéte se vodé nebo chemickym latkam;

DANISH

ADVARSEL: Kveelning af fare-til at blive brugt under direkte tilsyn af en voksen.
Produktinstruktioner: Pak pakken ud, barnet spiller lykkeligt ved at forestille sig

Anvisning til brug: Kun til maerkede bern i aldersgruppen. Felg ikontrinnene for at afslutte
monteringen for at sikre, at forbindelsen er staerk.

Sikkert inger: Legetgj i ige aldersgrupper skal skelnes strengt
mellem dem for at undgé foreeldre eller lave aldersfejl;

ions- og betjenir j ing: Felg trin for at forbinde for at sikre, at I&set er fast;
Vedlis og i Torr med tert klud for at undgd vandvask eller kemikalier;

FRANCAIS

AVERTISSEMENT: L'étouffement du risque a étre utilisé sous la supervision directe d'un adulte.
Instructions du produit: déballer le package, I'enfant joue avec bonheur en imaginant
Instructions d'utilisation: uniquement pour les enfants du Groupe d‘age indiqué; Suivez les
étapes illustrées pour terminer I'assemblage et assurez - vous que la connexion est solide.
Précautions de sécurité: les jouets de différents groupes d'age doivent étre utilisés de maniére
strictement différenciée, afin d'éviter les jeux d'age excessif ou précoce;

Guide d'installation et d'utilisation: connectez - le par étapes pour vous assurer que
I'encliquetage est ferme;

Entretien et entretien: essuyez avec un chiffon sec et évitez le lavage a I'eau ou les agents
chimiques;



AVISO: O risco de asfixia para ser usado sob a supervisao direta de um adulto.
Instrugbes do produto: De desfazer o pacote, a crianga brinca feliz imaginando
Instrugdes de uso: somente para criancas da faixa etaria marcada; Siga as etapas do icone para concluir
a montagem e garantir que a conexao esteja firme.

de os de grupos etérios devem ser usados estritamente para
evitar enganos de idade ou idade baixa;
Instrugbes de instalagdo e operacao: siga 0s passos para garantir que a fixacao esteja firme;
Manutengdo e manutencao: limpe com um pano seco para evitar lavagem com dgua ou agentes
quimicos;
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Warning: CHOKING HAZARD-To be used under the direct supervision of an adult.

Product instructions: Unpack the package, the child plays happily by imagining connection.
Instructions for use: Only for children in the age group i C lete the y
according to the steps shown in the diagram, ensuring a secure connection.

Safety precautions: Toys for different age groups should be strictly differentiated to avoid over
age or under age play;

Installation and operation guide: Connect according to the steps to ensure that the buckle is

secure;
Maintenance and upkeep: Wipe with a dry cloth to avoid washing with water or chemicals;

DEUTSCH

WARNUNG: Ersticken unter der direkten Aufsicht eines Erwachsenen.Produktanweisungen:

Auspacken Sie das Paket, das Kind spielt glicklich, indem Sie sich vorstellen

Gebrauchsanweisung: Nur fur Kinder der angegebenen Altersgruppe; Befolgen Sie die
itte, um die Verbindung sicher zu stellen.

: Spielz aus vi i gruppen muss streng
werden, um Uberalterung oder Unteraller zu vermeiden.
und Bedier Sie die Schritte, um sicherzustellen, dass die

Spannungen fest sind;
Wartung und Pflege: mit einem trockenen Tuch abwischen, um Wasser oder Chemikalien zu
vermeiden;

FIGYELMEZTETES: Fojtasi veszélyt kell i egy feln tt alatt.

Terméki C ja ki a a gyermek 1 jatszik |

Hasznélan utasitas: Csak a korcsoporton lévé gyermekek szamara; Kdvesse az ikonos lépéseket a szerelés
ér hngy a szilard legyen.

portok jatékait szigorGan kilonboztetni kell, hogy elkeriiljék a
talkorossagot vagy az alacsony kord félrevezetést;
Telepitési és Uzemeltetési Gtmutatd: Iépések szerint csatlakoztassa, hogy a csatlakoz6 szilard;
Karbantartas és karbantartés: torolje szaraz ruhaval, elkerllve a vizmoséast vagy a vegyi anyagokat;



UyariBOGULMA TEHLIKESI-Bir yetiskinin d dan gozetimi altinda

Uriin talimatlari: Paketi agin, gocuk baglanti kurdugunu hayal ederek mutlu bir sekilde oynar.
Kullamim talimatlar: Yalnizca belirtilen yas grubundakl cocuklar igin; Giivenli

bir baglantl saglayarak montaji semada gosteri lara gore

i: Farkli yas grupl yonelik oyuncaklar, agin yag
veya diisiik yas oyununu dnlemek igin kesinlikle aynlmalidir;

Kurulum ve calistirma kilavuzu: Tokanin giivenli oldugundan

emin olmak icin adimlara gére baglayin:

Bakim ve Suveya ki kaginmak igin kuru bir bezle silin;

Pycckuii

O b yAywbA. Uci TONBKO NoA B3POCAbIX.
WHCTpyKums no uc Pacnakyie PeBEeHOK C PafOCTbIO UTPaeT, NPEeACTaBNAA CORANHEHWE,
WHCTpyKums no ucnonb3osanuio: ToNbKo ANA AeTeit B yKa3aHHOI BO3PACTHON rpynne; 3asepwute
c60pKy, Cneflys Wwaram, NOKa3aHHbIM Ha Auarpamme, 1y b8 ™
Mepbl NPefOCTOPOXHOCTH: UrPyLIKu1 NS Pa3HbIX BO3PACTHBIX MPYNN AOMKHbI 6bITh
4eTKO pasfieneHsl, 4Tobbl M36exaTh Urpsl ANs HENOAXOAALLEro BO3pacTa.
WHCTpyKUMA N0 yCTaHOBKE 1 IKCNNyaTayum: nonxmoqaﬁfe B COOTBETCTBMU
C YKa3aHHbIMK Waramu, YTo6bl 3acTexka 6bina HagexHo 3aduKCMpoBaHa:
Yxop u o6cnyxusarme: MPOTMpaiiTe Cyxoi TPANKON, YTO6bI MIBEXATL MBITLA BOAOH MAM XMMUKATAMM;




YKpaiHcbKa

Nonepegkera: HEBE3NEKA BUKNIOYEHHS IMXAHHSA - BukopucToBysaTH nif 6€3n0cepeHiM HarnsaoM AOPOCNOro.
IHCTPyYKUii A0 NPOAYKTY: PO3NaKyiiTe yNakoBKy, AMTUHA BECENO MPaE, ySBNSIONH 38'A30K.

Inapykum 3 BUKOpUCTaHHsA: TinbKn 4Nns AiTeN y BKa3aHii BIKOBIN rpyni; 3nmcmrb

36ipky 8 iaHO Ao eTanis, Ha cxeMi, HafliitHe 3 €aHaHHs,

3axopu 6e3neku: Irpawku ANs PisHUX BIKOBUX rPyn NOBUHHI ByTH YiTKO

PO3MEXO0BaHi, W06 YHUKHYTU rpu Ans cTapwmx abo MONOAWMX AiTel.

IHCTPYKLis 3 MOHTaXY Ta eKcnnyaTauii: 3'eAHyiiTe 3a BKa3aHUMK

KpOKamu, 06 nepekoHaTucs, wo 3acTibka HaginHo 3aKkpinnexa:

of Ta gornap: iiTe cyxol0 OB YHUKHYTH MUTTR BOAOKD 360 XiMiKaTamm;

AdvarselKVELNINGSFARE-M4 brukes under direkte tilsyn av en voksen.
Produktinstruksjoner: Pakk ut pakken, barnet leker lykkelig ved 4 forestille seg tilkobling.
Bruksanvisning: Kun for barn i den angitte aldersgruppen; Fullfer monteringen i henhold
til trinnene som vises i diagrammet, og serg for en sikker tilkobling.

Sikkerhetsforanstaltninger: Leker for forskjellige aldersgrupper ber strengt tatt differensieres
for & unnga lek over eller under alder;

Installasjons- og driftsveiledning: Koble til i henhold til

trinnene for & sikre at spennen er sikker:

Vedlikehold og stell: Tork med en torr klut for & unnga vask med vann eller kiemikalier;



AdvarselKVELNINGSFARE-M3 brukes under direkte tilsyn av en voksen.
Produktinstruksjoner: Pakk ut pakken, barnet leker lykkelig ved a forestille seg tilkobling.
Bruksanvisning: Kun for barn i den angitte aldersgruppen; Fullfer ingen i henhold
til trinnene som vises i diagrammet, og sorg for en sikker tllkoblmg
Sikkerhetsforanstaltninger: Leker for forskjellige aldersgrupper ber strengt tatt differensieres
ford unngé lek over eller under alder;
Il og drift: ing: Koble til i henhold til
tnnnene for 4 sikre at spennen er sikker:
Vedlikehold og stell: Tork med en terr klut for & unnga vask med vann eller kjemikalier;

VidvorunHATTA A KSFNUN-A ad nota undir beinu eftirliti fullordins einstaklings.
Véruleidbeiningar: Taktu pakkann upp, barnid leikur sér gladlega med bw ad imynda sér tengmgu
Leidbeiningar um notkun: Adeins fynr bérn i tilgreind durshépi; Ljdktu
samkvaemt skrefunum sem synd eru & myndinni og tryggdu 6rugga tengingu.

Oryggisradstafanir: Leikfong fyrir mismunandi aldurshépa zetti ad vera stranglega adgreind
til ad fordast leik yfir aldri eda undir aldri;

Uppsetningar- og notk leidbeiningar: Tengdu k krefi til

ad tryggja ad sylgjan sé drugg:

Vidhald og umhirda: burrkadu med purrum klit til ad fordast pvott med vatni eda kemiskum efnum;




